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KUPNA ZMLUVA &, .76/3C {3
uzavreta podia § 409 a nasl, zakona ¢, 51311991 Zb. Obchodny zakonnik

v znen! neskorSich predpisov a zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani & 0 zmene 2 doplineni

nieklorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
{dalej len .zmluva®)

¢ast' &, 3 predmetu zakazky - Mobilny RTG pristroj

Predavajici

Obchodné meno: GUTTA Slovakia, spol.sr. 0.

So sidlom; Svella 1, 811 02 Bratislava

Zastlpeny: Tomas Sipos, konatel: RNDr, Jan Sipos, konater
ICo: 35707 364

IC DPH: 5K2020249704

DIC: 2020249704

Bankove spojenie : Tatra banka a.s.

IBAN:

SK78 1100 0000 D026 2200 5809

Zapisany: Okresny siid BA |., oddiel: Sro, viozka &.12055/8

(dalej ako ,predévajici')

Kupujaci

Obchodné meno: Nemocnica s poliklinikau n.o. Kral'ovsky Chimec
So sidlom: Nemocniéna 18, 077 01 Kralovsky Chimec
Zastlipeny: Mgr. Ing. Kl&ra Hencelova, MHA

1C0: 45737967

IC DPH: SK2023441673

DIC: 2023441673

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

IBAN:

SK97 7500 0000 0040 3068 7606

(dafef ako Jkupujtci)

Preddvajici a kupujici dalej oznaceni Jednotiivo af ako ,zmiuvna strana® a spolocne aj ako ,.zmluvné strany”.

1.1.

1.2

2.1,

2.2,

23.

. Cranok 1
Uvodné ustanovenia

Tato zmiuva sa uzatvara na zaklade vysledku verejngj sitaze zrealizovanej v stlade so zékonom
€. 34312015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani®) vyhlasenej v Uradnom vestniku EU a vo Vesiniku
verejneho obstardvania 8. VWO 23/2023 dia 1.2.2023 oznamenie €. 4032 - MST, ktorej predmetom je
onPosilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakeia na pandémiu
COVID-18 - nékup prevadzkovych strojov, pristrojov a techniky™",

Nakup tovaru, definovaného v &I, 2 tejto zmluvy bude spolufinancovany z nenavratného finanéného
prispevku, ktorého podmienky &erpania su upravené'v Zmiuve o poskytnut! nenavratného finanéného
prispevku v radmci Operagného programu IROP-PO2-5C214-2021-71 pre Projekt: Posilnenie kapaclt v
zdravotnickom systéme a ochrana verejneho zdravia ako reakeia na pandémiu COVID-1 8, Kéd projektu:
302021BIPS.

Clanok 2
Predmet zmluvy

Predavajuci sa touto zmluvou zavazuje dodat kupujicemu prevadzkové stroje, pristroje a techniku ~
Cast'&. 3. predmetu zdkazky - Mobilny RTG pristroj v poéte ks 1 (dalej spolu ako «predmet kipy" alebo
ofovar') podia bodu 2.3. zmluvy a poskytntit sluzby podra podmienok dohodnutych v tejto 2zmluve a previest
na neho vlastnicke pravo k tomuto predmetu kipy a kupujci sa zavazuje dohodnutym sposobom poskytnit
stcinnost, predmet kapy podra bodu 2.3. zmluvy prevziat a zaplatit predavajicemu cenu dohodnuty touto
Zmluvou,

Predavajuci prehlasuje a podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze k datumu fakturacie bude viastnikom
predmetu kipy a bude opravneny s nim nakladat za (idelom jeho predaja podra tejto zmiuvy.

Predavajlci sa na zaklade tejto zmluvy zavazuje k dodaniu predmetu kipy podia &pecifikacie uvgdenei
vPrilohe &1 — Technickd Specifikdcia predmetu zmiuvy (vratane produkfovych listov), ktord tvori
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nedelitefnt sugast tejto zmluvy. Dodany tovar musi byt v stlade s prisludnymi predpismi riadne oznageny
{dajmi o vyrobcovi a tovare, pritom jeho dodavka sa zrealizuje v obale, ktory zabezpeti jeho bezpecny
prepravu.

2.4. Dodavka predmetu kipy predavajiicim podrfa tejto zmluvy zahffia aj :
24.1. slusby spojené s dodanim tovaru, £j. zabezpeGenie dopravy do miesta dodania, jeho vyloZenie
v mieste dodania, vybalenie a likvidaciu obalov,
24.2. montaz a instalaciu predmetu kipy,
243, vykonanie skiiSok, skiiSobna prevadzka a uvedenie do prevadzky,
2.4.4, zaskolenie zamestnancov kupujticeho tykajtice sa obsluhy dodaného predmetu kipy.

2.5, Sudastou zavézku predavajuceho je poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne
a bezchybné uZivanie tovaru na poZadovany ticel, a to najmé, no nie len vyluGne:

(i) Navod na pouZitie/obsiuhu tovaru v slovenskom resp. v ceskom jazyku,
(ii) Zaruény list,
(iii) Neoverené kopie véetkych dokladov a dokumentov, preukazujlcich splnenie poZiadaviek na

u¥ivanie tovaru vstlade s platnou legislativou SR a Eurépskej Onie, kiorjch predlioZenie
nepozadoval kupujuci (v postaveni verejného obstaravatela) ako jednu z obsahovych naleZitosti
ponuky predloZenej predavajiicim vo verejnom obstaravani v ramci lehoty na predkiadanie pondk.

2.6 Vpripade, ak predavajlci nepredioZi do piatich (5) pracovnych dni odo diia podpisu tejto zmluvy vietky
doklady a dokumenty poZadované v zmysle bodu 2.5 toho Clanku, kupuijiici pisomne vyzve predavajuceho
na predioZenie pozadovanych dokladov a poskylne mu dodatoénu lehotu pat (5) pracovnych dni.
Neprediozenie pozadovanych dokladov ani v dodatoéne poskytnutej lehote sa povazuje za podstatné
poruienie zmluvy a zaklada pravo kupujiceho odstlpit od zmluvy v zmysle Glanku 8 zmluvy.

27 Predavajici sa dalej zavézuje vypracovat' a po podpise oboch zmluvnych stran odovzdat’ kipujucemu
minimélne v dvoch (2) vyhotoveniach:

- Preberaci protokol,
- InStalagny protokol a
- Protokol o zaskoleni zamestnancov kupuijlicehe tykajlicej sa obsluhy predmetu kiipy (dalej len Protokol

o zaskoleni")

2.8. Pre odstranenie pochybnosti, stéast'ou dodavky predmetu kipy podla tejto zmluvy nie si stavebne
tpravy potrebné pre dodavku / in3talaciu predmetu kiipy, kioré je povinny zabezpegit kupujlci. Kupujtiei
sa rovnako zavizuje poskytnit predavajicemu suginnost v rozsahu potrebnom pre riadne a viasné splnenie
dodavky predavajiceho podla tejto zmluvy a k vykonaniu indtalacie a uvedenia predmetu kipy do prevadzky.

2.9. Predmetom fejto zmluvy je dalej zavazok predavajiceho poskytovat' sluzby v sulade s ClI. 5, bodom 5.3
a 5.5 zmluvy k dodanému predmetu kipy pocas zéruénej doby v trvani dvoch (2) rokov odo dita
uvedenia do prevadzky a podpisania InStalaéného protokolu. BlizSia Specifikdcia sluzieb v ramc
zarucnej doby je uvedena v Clanku 5 tejto zmluvy.

2.10.  Nakolko dodavka predavajliceho podra tejto zmluvy zahifia aj dodavku softvéru, plati, Ze predavajici

diiom podpisu Preberacieho protokolu udeluje kupujicemu nevyhradni licenciu na jeho

pouzitie, v neobmedzenom rozsahu, na celt dobu trvania majetkovych prav autora a na té&el, na kfory bol
softvér vytvoreny. Predavajtici suhlasi, aby kupujtici udelil sublicenciu tretim osobam na pouZitie softvéru
rovnakym spdsobom, v rovnakom rozsahu, na rovnaky &as a za rovnakych podmienok, ako je licencia
udelena na zaklade tejto zmluvy kupujucemu. Licencia sa udeluje odplatne, priéom odmena za jej
poskytnutie ako aj odmena za udelenie suhlasu na udelenie licencie je vz zahruta v kipnej cene podfa
tejto zmluvy. Udelena licencia a pravo udelit sublicenciu nebudd skongenim tejto zmiuvy dotknuté.
Uvedengé sa nevztahuje na Standardny softvér tretich stran (OEM, krabicovy, predin3talovany na tovare).
Pre $tandardny softvér platia licenéné podmienky vyrobcu softveru.

211 Predavajuci nesie zodpovednost za to, Ze sluzby poskytované podla tejto zmluvy budi poskytované
v najvyssej dostupnej kvalite spliiajlice najvyssie naroky najvyssej techniky tak, aby vyhovovali potrebém
kupuijticeho. Sluzby budt poskytované s nalezitou odbornou starostlivostou a prostrednictvom osob, ktoré
maj1 potrebnit kvalifikaciu a skisenosti nevyhnutné na pinenie svojich povinnosti v zmysle tejlo zmluvy.
Predavajiici podpisom zmluvy prehlasuje, Ze si je plne vedomy Udelu kipy a charakteru potrieb pouZivania
pristroja kupujticim.,

2.12 Kupujici si vyhradzuje pravo kedykolfvek pogas trvania tejto zmluvy poZadovat od osob, vykonavajicich
indtalaciu, servisné zasahy alebo iné odborné sluzby vo vztahu k predmetu kipy, preukdzanie splnenia
odbornej sposobilosti a potrebnej kvalifikécie na realizované tkony. Predavajlici je povinny preukazat tato
povinnost najneskér pred zagatim instalacie a ak déjde k zmene, ozndmit zmenu bezodkladne, najneskér
do najbliz§ieho nastupu na vykon opravy. Kupujtici ma pravo overit tito skutoénost v pripade oddvodnenej
pochybnosti porugenia tejto povinnosti aj dodatocne, potas celého frvania zaruky.

213 Vpripade, ak predavajlci, v stlade s prisluSnou dokumentaciou, preukézal dodrzanie pozadovanych
dielgich technickych paramefrov tovaru akupujici pri naslednych kontrolnych meraniach fovaru
preukazatelne zisti, Ze neboli dosiahnuté predavajiicim uvedené a platnymi pravnymi a alebo technickymi
predpismi stanovené minimalne hodnoty (normy) kantrolovanych tovarov pre dany ucel, je predavajuci
povinny po preukéazani uvedenych nedostatkov zo strany kupujiceho, zistené nedostaiky bez zbytocného &
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2.14

3.1.

3.2

3.3.

34.

3.5.

36.

3.7.

3.8.

3.9

odkladu odstranit ato formou vymeny nevyhovujiceho tovaru za tovar splfiajuci pozadované hodnoty
(normy). Ak predavajici takymto konanim spdsobi kupujiicemu kodu, je povinny ju nahradit v pinej vyske.

Predavajici sa zavizuje akékolvek zmeny tykajlice sa dodavky tovaru (a to najma, nie viak vylutne
ukondenie vyroby tovaru) oznamit kupujucemu bezodkladne, od kedy sa o tejto skutonosii preukazatelne
dozvedel, ato pisomnym doruSenim oznamenia kupujicemu. V pripade, ak predavajlici oznami
kupujicemu ukondenie vyroby tovaru, siSastou oznamenia bude pisomné potvrdenie vyrobcu tovaru
o ukongeni vyroby tovaru, Vtakomto pripade predavajici mdze dodat tovar nahradzajici pdvodne
pontknuty tovar (zv. nahradenie pdvodne vyrabaného tovaru novou radou rovnakej kategorie) alebo dodat
tovar, ktory ma lepsie vykonové afalebo funkZné vlasinosti ako pdvodne pontiiknuty tovar (tzv. vysgia rada)
za podmienky, Ze predavajlici preukaZe spinenie vietkych technickych poziadaviek uvedenych v Prilohe .
1 tejto zmluvy nahradzujlicim tovarom.

Clanok 3
Podmienky dodania a prevzatia predmetu k(py

Predavajici sa zavézuje dodat' tovar kupujlcemu v lehote najneskér do 3 mesiacov odo dna
nadobudnutia Géinnosti zmluvy. Dodavka tovaru sa uskutocni v ¢ase od 07,00 hod. do 14,00 hod., ak sa
zrluvné strany nedohodnii na inom Case.

Objednavku tovaru je kupujtici povinny uskutoGiovat pisomne, s presnym uréenim pozadovanej dodavky
tovaru (druh, mnoZstvo, miesto a cas dodavky).

Konkrétny termin dodania tovaru ozndmi predavajici kupujicemu najmenej pat (5) pracovnych dni vopred,
aby mohol kupujici poskytnit siginnost, a to kontakingj osobe kupujiceho:

Ing.Jan S&erbak., namestnik technicko prevadzkoveho (seku, tel.;+421 0805 359 439
e-mail: jan,.scerbak@nspkeh.sk

kontakinou osobou predavajuceho je: Pavol Sakal, obchodny manazeér,
tel. +421 918 849687 fax:
e-mail; sakal@guttaeu.eu ; order@guttaeu.eu .

Miestom dodania tovaru je: Nemocnica s poliklinikou n.o. Krafovsky Chimec, Nemocniéna 18, 077 01
Kralovsky Chimec (dalej len ,miesto dodania®).

Kupujtici za (&elom prevzatia tovaru zabezpedl v mieste dodania tovaru pristup pre osoby poverené
predavajicim na Gas nevyhnutne potrebny na vyloZenie, kompletizaciu a inStalaciu. Dopravu tovaru na
miesto dodania zabezpetuje predavajlci na viastné naklady tak, aby bola zabezpedena dostatoéna ochrana
pred jeho poSkodenim alebo znehodnotenim.

Predavajlici je povinny tovar nainstalovat'a uviest' do bezporuchovej prevadzky bezodkladne po jeho

dodani, najneskér véak do pitnast’ (15) pracovnych dni odo diia jeho dodania kupujicemu do miesta
dodania, a to na viastné naklady.

Predavaijtici je opravneny vykonat inStalédciu tovaru v pracovnych diioch od 6:00 hod. do 18:00 hod., pokial
sa zmluvné strany nedohodnl inak. Kupujaei si vzhfadom na neprerusent prevadzku v susednych
priestoroch vyhradzuje prave na nevyhnutne potrebny gas pozastavit hluéné prace realizované
predavajucim.

Predavaijlici je povinny zabezpedit s odbornou starostlivostou vsetky Gkony potrebné k riadnemu dodaniu
tovaru. Dodanie tovaru do miesta plnenia zahifia aj nasledovné povinnosti predavajiceho:

- wykladku tovaru

- presun tovaru v ramei nemocnice podla pokynov opravnenej osoby kupujiceho

- rozbalenie tovaru a likvidaciu ohalového materidlu.

Riadne dodanie tovaru potvrdi kupujiici pisomne podpisanim Preberacieho protokelu. V Preberacom
prolokole sa potvrdzuje najmé druh, mnoZstvo, vyhotovenie a kompletnost dodaného tovaru podfa
dohodnutej technicke] Specifikacie.

Kupujlei je povinny pri dodéavke tovaru vykonat jeho fyzické prevzatie a reklamovat zjavnu vadu fovaru

bezodkladne, najneskér viak do desiatich (10} kalendérnych dni odo dna dodania tovaru.

Zistenie vad tovaru podla bodu 3.7. zmiuvy, kupujiei oznami kontakinej osobe predavajiceho pisomne (L.).
reklamacia tovaru).

Kontaktna osoba za predavajlceho je: Peter Mezei, service@aquttaeu.eu
Kontakina oscba za kupujiceho je: Ing.Jan 8gerbak, ian.scerbak@nsplch.sk

Kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ak technické a uzitkové parametre dodaného tovaru
nezodpovedaju dohodnutej technickej Specifikacii tovaru podra Prilohy &. 1 zmluvy. Technicka Specifikacia
tovaru dohodnuta v fejto zmluve musi byt zhodna s tovarom uvedenym v ponuke predloZenej predavajticim
vo verejnom obstaravani. Porusenie tejto zmluvnej povinnosti sa povaZuje za podstatné porugenie zmluvy
a zaklada pravo na odstipenie od zmluvy podfa bodu 8.3. zmluvy.



3.10.

3.11.

3.12.

4.1.
4.2

4.3.

44,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8

4.9

4.10

4.11

5.1

5.2

O instaléciia uvedeni tovaru do bezporuchovej prevadzky v mieste dodania SpiSuzmluvng strany Instalaény
protokol. In3talacia tovaru zahffia aj vykonanie zaskolenia zamestnancov kupujticeho tykajlice sa cbsluhy,
udrzby, o3etrovania dodangho tovaru a predloZenia prisiusnej dokumentacie podfa bodu 2.7. iejto zmluvy.

.

Zagkolenie zamestnancov kupujiceho tykajlice sa obsluhy tovaru je predévajuci povinny realizovar

strany Protokol o zagkolen;.

Vlastnicke pravo a nebezpegenstvo Skody na tovare prechadza na kupujiceho dfiom, kedy doslo k dodaniu
tovaru podra bodu 3.7. zmluvy,

Clanok 4
Kdpna cena a platobné podmienky

Kupuijtici neposkyine predavajacemu preddavok ani zalohu na tovar podla tejto zmiuvy.

Kipna cena tovaru, vratane rozpisu jednotiivich poloziek tovaru (v pripade, ak je to relevantné), je
stanovena vzajomnou dohodou zmiuvnych stran podra zakona &. 18/1996 Z.z. 0 cenach v znenl neskorsich

Kupna cena podra tohto #lanku zmiuvy je cenou za novy kompletne funk&ny tovar bez akychkolvek pravaych
a faktickych vad, v kupnej cene je zahmuté:

- kompletné dodanie tovaru do miesta pinenia a sluzby s tym spojené v zmysle bodu 2.3. zmluvy,

- Instalaciu a montaz tovaru,

- vykonanie skigok, skiSobny prevadzku a uvedenie tovaru do bezporuchove] prevadzky,

- zaSkolenie zamestnancoy kupujticeho,

- predloZenie prisluinej dokumentacie k tovaru v zmysle Clanku 2, bodu 2.5. 2 2.7. Zmluvy,

- komplexné zabezpegenie slusich pocas trvania zarucnej doby,

- pravidelné odborné profylakticke prehliadky v intervale 1x rone, pocas trvania zaruénej doby

- odmena za licencie a dalsie naklady predavajliceho v stivislosti s dodanim tovaru resp. poskytovanim
sluzieb podra tejto zmluvy.

Celkova cena za cely predmet plnenia zmluvy je vo vyske: 78 000,00 EUR bez DPH, slovam:

sedemdesiatosemtisic EUR bez DPH, t.j. 93 600,00 EUR g DPH, slovom: devitdesiatiritisic Seststo

s DPH.

Pravo na zaplatenie Kipnej ceny vznika predavajicemu riadnym dodanim tovaru kupujticemu podra bodu
3.7. zmluvy a jeho uvedenim do bezporuchovej prevadzky na zaklade podpisaného Instalaéného protokolu.

Kupuijici je povinny uhradit kipnu cenu za tovar podla tohto &lanky na zaklade fakitry riadne vystavenej
predavajicim a doruéenej kupujticemu, Predavajuci je opravneny vystavit’ fakivru po dodanf tovaru a jeho
uvedeni do bezporuchovej prevadzky v zmysle bodu 3.10. Zmluvy,

Splatnost faktdry je v zmysle ust, § 340b ods.5 zakona &. 513/1991 7. z. Obchodnéhe zakonnika v znent
neskorSich predpisov Sestdesiat (60) dni odo dia jej doruéenia kupujicemu, a to vylugne bezhotovostnym
prevodom na téet predavajuceho.

V pripade, Ze splatnost faktiry pripadne na sobotu alebo de pracovneho pokoja, bude sa za defl splatnosti

povaZovat' najblizsi nasledujiici pracovny defi.

Pefiazny zavézok kupujiceho plateny prostrednictvom banky je splneny odoslanim fakturovanej sumy
Z UEtu kupujtteeho v prospech &ty predavajlceho.

vratane informaeii stvisiacich so spolufinancovanim podfa bodu 1.2, zmluvy. Kupujici najneskér v &ase
prevzatia tovaru oznami Predavajicemu konkrétne znenje tejto informécie. Prilohou fakfury vystavenej
predavajicim musl byt Preberaci protokol, Instalagny protokol a Protokol o za8koleni. V pripade, ze
dorugena faktira nebude vystavena spravne, je kupujici opravneny predmetnt faktaru veatit
predavajlicemu na opravu alebo doplnenie. Predavajlici je povinny vystavit novi fakiiru a dorudit ju
kupujiicemu, pricom lehota splatnosti zagne plyn(t a od dorugenia riadne vystavenej faktary kupujicemu.

Predavajlici podpisom tejto zmluvy zéroveii potvrdzuje, Ze vyslednd kdpna cena za tovar je v stlade
s aktudlne obvyklou trhovou cenou lovary (tJ. v ase lehoty na predkladanie ponuk).

Clanok 5
Zodpovednost' za vady a zirugna doba
Predavajtci zodpoveds za vady, ktoré ma dodany tovar v okamihu, ked prechadza nebezpecenstvo Skody
na tovare na kupujliceho a za vady tovaru, ktoré sa vyskyintt po prevzati dohodnutého tovary v zaruénej
dobe,
Predavajtici rugf za viastnosti tovary poéas zaruénej doby. Predévajiici zodpoveda za to, ze tovar je dodany

podla podmienok tejto zmluvy, v siilade s prediczenou ponukou vo vergjnom obstaravani a podia platnych
pravnych predpisov a, Ze podas zaruénej doby bude mat viastnosti dohodnuté v tejto zmluve,




5.3.

9.4,

55,

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

Predavajici poskyluje na tovar avdetky jeho stasti komplexnt zaruku, ktora bola stanovena
predavajlicim v trvani dvadsat'tyri (24) mesiacov odo diia podpisania Instalaéného protokolu.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytn(i podas trvania zaruCnej doby musi kupujiici uplatnit
u predavajliceho bezodkiadne v zaruénej dobe, inak zanikaju.

Komplexna zaruka prt_adstavuje sUbor apatreni, ktoré bude v rdmci ceny za tovar vykonavat predavajlci po
dobu trvania zaruénej doby na tovare za uéelom bezporuchovej prevadzky tovaru a za dcelom udrZania
vBetkych parametrov uvedenych v technickej Specifikacii tovaru. Opatreniami sa rozumie najmé nie viak
vyluéne :

8.5.1. oprava vad a portch predmetu kipy, t. uvedenie do stavu plnej vyuZitelnosti vzhladom k jeho
technickym parametrom;

5.5.2. vykonanie Standardnych vylepSeni predmetu kipy podla rozhodnutia predavajiiceho vratane
vykonania aklualizacii, tj. update softvérového vybavenia predmetu kipy;

553, dodavky azabudovanie ndhradnych dielov, ktoré st potrebné kriadnej a bezporuchovej

prevadzke predmetu kipy, vritane demontaze, odvozu a likvidécie pouZitého a nepotrebného
spotrebného materialu, naplni a nahradnych dielov;

5.5.4. vykonanie validacli a kalibracii predmetu kapy, resp. jeho relevaninych &asti;

5.5.5. vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok predmetu kipy vo vyrobcom
predpisanom rozsahu a intervale podra servisného manualu, pri¢om poslednd takiito kontrolu je
dodavatel povinny vykonat’ mesiac pred uplynutim zaruénej doby a bezplatne odstranit' vietky
zistené vady a nedostatky s vynimkou vad uvedenych v bode 5.7. zmluvy;

5.5.6. vykonanie dalSich servisnych Ukonov a&innosti vsilade s prisludnou pravnou (pravou
a aplikovatelnymi normami;

5.5.7. prace (servisné hodiny) adojazdy servisnych technikov predavajiiceho do miesta instalacie
predmetu kipy v ramci zabezpetenia zaruéného servisu;

5.5.8. vykonanie akychkolvek neplanovanych opréav a Udrzby, ktoré nevyplyvajli zo servisného planu

vyrobeu tovaru, ak takéto oprava je nevyhnuina za (telom zabezpedenia riadnej bezporuchovej
prevadzky predmetu kipy, vratane generélnej opravy,

Zaruéna doba podla bodu 5.3. zmluvy sa automaticky predizuje o dobu, po ktord nemohol byt predmet kiipy
vyuZivany na 1icel, na ktory je uréeny a to z dévodov, na ktoré sa vz{ahuje zaruka.

Zaruka sa nevztahuje na vady, kioré spdsobi kupujici neodbornou manipulaciou, resp. pougivanim
v rozpore s ndvodom na obsluhu. Zaruka sa nevztahuje tieZ na vady, ktore vzniknil v dosledku Zivelnej
pohromy, vy3sej moci alebo vandalizmu.

V oznameni, resp. reklamacii vady predmetu kipy podla tejto zmluvy, je kupujici povinny kazd( jednotliva
vadu, resp. nedostatok Specifikovat (0znatenie vady a miesta, kde sa vada nachadza a struény popis, ako
sa vada prejavuje).

Predavajdci je povinny potas zarutnej doby odstranit vady v nasledujticich lehotich od nastupu na

opravu:

5.9.1. oprava vady, pri ktorej nie je potrebna dodavka nahradného dielu do dvoch (2) pracovnych dni;

5.9.2. oprava vady s dodavkou nahradného dielu uloZeného na skiade do piatich (5) pracovnych dni
s vynimkou pripadov, pri ktorych je preukazatelna potreba objednat nahradny diel.

PoZas zaruénej doby je servisny technik predavajiceho povinny nastipif na odstranenie vady v mieste
instalacle predmetu kipy do 24 hodin od nahlasenia vady v pracovny defi medzi 7,00 hod. a 16,00 hod.,
resp, do 12,00 hod. nasledujiceho pracovného diia, pokial vada bola nahlasena po 16,00 hod. pracovného
diia alebe pofas mimopracovného dfia.

V pripade, ak odstranenie vady nevyZaduje prichod servisného technika predavajliceho do miesta instalacie
predmetu kipy, je predavajici opravneny zafat odstrafiovat vadu formou vzdialengho pristupu v lehote
najneskor do 12 hodin od nahlasenia v pracovny def medzi 7,00 hod. a 16,00 hod., resp. do 12,00 hod.
nasledujiceho pracovného dfia, pokial vada bola nahlasené po 16,00 hod. pracovného diia alebo pocas
mimopracovného diia.

Kupujici je opravneny vadu, ktor( zisti na tovare pofas zarutnej doby, nahlasit  predéavajicemu
prostrednictvorn kontakine] osoby predavajiceho: Peter Mezei tel.f faxovom &isle: +421 915 734 642 alebo
e-mailom na adrese: service@auitaeu.eu .

V pripade ak komunikaénym kandlom kontakine] osoby predavajiceho je emailova komunikacia, za
moment nahlasenia vady sa povaZuje moment prijatia emailovej spravy predavajicim. V pripade ak
komunikaénym kanalom kontakinej osoby predavajiceho je fax, za moment nahlasenia vady sa povazuje
moment prijatia faxovej spravy predavajicim. V pripade ak komunikagnym kanalom kontaking] osoby
predavajticeho Je telefonna linka, za moment nahlasenia vady sa povaZuje moment spatného telefonického
alebo emailového potvrdenia kupujicemu a jeho evidencia, vratane mena oznamovatela, telefénneho &isla
pre potvrdenie a struéného opisu vady.

V pripade pouZitia emailovej spravy kvoli nedostupnosti telefénnej linky, ktord tvrdi kupujici, je predavajtci
povinny preukazat, Ze telefdnna linka bola dostupna, pokial nebude suhlasit s tvrdenim kupujiceho o
nedostupnosti tejio linky. Predavajici nenesie zodpovednost za nedostupnost telefonnej linky v pripade, ak
dojde k vypadku poskytovanych telekomunikaénych sluZieb a predavajaci tito skuto€nost preukaze
kupujlicemu. Kupujdci je opravneny k telefonickému hlaseniu podporne nahlasit' nefunk&nost’ alebo vadu
zariadenia tieZ zaslanim emailovej spravy na vyssie uvedent emailovt adresu predavajliceho.
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5.15,

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

Predavajici je povinny nastlpit na odstranenie vady a tito vadu odstranit a uviest predmet kipy do

bezporuchovej prevadzky v lehotich uvedenych v bode 5.9. zmluvy. V pripade nedodrZania niekiorej =z

uvedenych lehét, ma kupujuci pravo pozadovat od predavajlceho za kazdé jedno porugenie zmluvn( pokutu
za nedodrZanie iehdt spojenych so zarukou v nasledujicej vyike:

5.15.1. nedodrzanie lehoty prichodu servisného technika alebo nezacatie odsirafiovania vady formou
vzdialeného pristupu podia bodov 5.40. alebo 5.11. zmiuvy: 100 eur za kazdy zaGaty den
omeskania,

5.15.2. nedodrzanie lehoty na odstranenie vady 5.9.1. alebo 5.9.2. zmluvy: 150 eur za kazdy zagaty den
omeskania.

Zmluur_lé strany sa dohodli, Ze predavajuci je povinny zabezpedit minimalnu dostupnost prevadzky nim
dodanéhe predmetu kipy podra tejto zimiuvy na Urovni aspoii D = 95%.

Vypocet parametra D — dostupnosti prevadzky predmetu kipy je nasledovna:
D=((T-V)/Tyx 100

v ktorom
D - dostupnost prevadzky predmetu kuiipy v percentach
T — potet prevadzkovych hodin za sledované obdobie jedného kalendameho roka prevadzky predmetu
zakazky, potitané ako pocet kalendarnych dni v roku * 24 hodin
V —vypadok prevadzky predmetu kipy v hodinach poéas sledovaného obdobia jedného kalendameho roka
prevadzky predmetu kipy, priom vypadkom prevadzky sa rozumie taky prevadzkovy stav, kedy v désledku
vyskytu vady na predmete kipy je nedostupna alebo chybna funkénost jednej alebo viacerych funkcionalit
predmetu kupy nevyhnuinych na jeho pouZivanie dohodnutym spéschom popisanym v dodanej
prevadzkovej dokumentacii, pritom chybna alebo nedostupna funkeionalita ma negativne dopady na
cinnost kupujiceho a predmet kiipy nie je moZné pouzit vobec alebo v poZadovane] kvalite.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nedodrzania minimalnej dostupnosti prevadzky predmetu kipy
uvedenej v bode 5.16. tejto zmluvy, ma kupujici prave uplatnit narok na ndahradu Skody a uslého prijmu v
lomto rozsahu: ak D je v danom kalendérnom roku menej ako 95 % vznika kupujdcemu narok na nahradu
8kody a uslého prijmu vypo&itaného dosadenim hodn6t do nasledovného vzorca:
N=(DD-DV)x PV x PP

v ktorom
N - vy8ka naroku na nahradu $kody a nahradu u§lého prijmu v eurach,
DD je 95 % poétu dni, poSas ktorych ma byt zariadenie v kalendarnom roku dostupné, podfa opisu z bodu
10 tejto Easti,
DV - pocet kalendarnych dni, pogas ktorych bola dostupna prevadzka zariadenia,
PV - priemerny denny podet vykonov, ktory sa uréi ako pocet vykonov, ktoré boli na predmete kipy urobené
a vyligtovaneé za Cas trvania prevadzky predmetu kipy pogas prislugného kalendarneho roka,
PP - priememnd platba za 1 vykon urobeny na predmete ktpy v eurach prijata kupujticim, ktora sa uréi ako
podiel sttCtu sumy prijatych platieb za véetky vykony urobené na predmete kiipy v prislu§nom kalendarnom
roku a poétu vykonov urobenych na predmete kipy v prislusnom kalendarnom roku.

Uplatnenie naroku na nahradu Skody a uslého prijmu sa uplatiuje na zakiade vyhodnotenia dostupnosti
prevadzky predmetu kipy vZdy za predchadzajiici kalendamy rok trvania zmluvy. Prvym obdobim, za ktoré
sa vyhodnocufe dostupnost prevadzky predmetu kupy je obdobie zatinajice kalendarnym diiom
nasledujucim po dni uvedenia predmetu kipy do prevadzky a kongiace 31. decembrom kalendarneho roka,
v ktorom bol predmet kiipy uvedeny do prevadzky. Nasiedujice obdobia vZdy zaéinajtr 1., januarom daného
kalendarneho roka platnosti zmluvy a konéia 31. decembrom daného kalendarneho roka alebo diiom
ukongenia platnosti kipnej zmluvy, ak zmluva skonéi platnost pred 31. decembrom daného kalendarneho
roka.

Pri vyhodnacovani nedostupnosti prevadzky predmetu kipy sa do nedostupnosti predmetu kipy nebude

poditat doba, poéas ktorej je nedostupnost spésobena:

5.20.1. nezabezpeéenim poZadovanej sadinnosti a vhodnych prevadzkovych podmienok zo strany
kupujticeho (vypadok elekiricke] energie, teroristicky titok, vys$ia moc, nespristupnenie predmetu
kipy bez zbytogného odkladu po prichode servisného technika dodavatefa a pod.);

5.20.2.  vandalizmom, heopravnenym pouZivanim predmetu kipy, jeho pouZivanim v rozpore s navadomn
na obsluhu a udrzbu, v dosledku vysse] moci,

5.203.  giastkovym vypadkom predmetu kdpy alebo jeho Uplnym odstavenim spdsobenym konanim zo
strany kupujiiceho alebo akejkolvek tretej osoby,

5.204.  odstavenim predmetu kiipy z dovodu vopred planovanej prehliadky, udrzby alebo profylaktiky, ak
tito skutoGnost oznamil predavajici kupujlicemu minimalne 10 kalendérnych dni vopred, prigom
do doby nedostupnosti predmetu kipy sa zapoéita v tomto pripade len doba nevyhnutna na vykon
takejio prehliadky, Gdrzby alebo profylaktiky, maximaine vsak v dizke aku predavajlci oznamil
kupujdcemu pri oznamovani potreby vykonania takejto prehliadky, adrzby alebo profylakliky a, ak
takito dobu predavajiici neoznamil kupujicemu vopred, tak maximélne doba v dizke 5 hodin.

Predavajlci sa zavézuje pogas trvania zaruénej doby, v lehotach stanovenych pravnym predpisom, afalebo
technickou normou afalebo technickymi podmienkami vyrobeu vyplyvajacimi zo sprievodnej dokumentacie
vztahujttcej sa k tovaru vykonat' odbornii profylakticku prehliadku tovaru, ktorou:

- preveri prevadzkovy stav tovaru

- vykona celkovi bezpeénostni kontrolu tovaru vratane elektricke] bezpetnosti, kontrolu
prevadzkovych parametrov a nastavenie predmetu kipy , ato vratane vymeny a opravy vadnych
a poskodenych dielov tovaru nevyhnutnych pre spolahliva prevadzku.
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5.22.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

6.158,

Konkrétny termin jednotlivych odbornych profylaktickych prehliadok bude stanoveny v Inétalaénom
protekole a upresneny dohodou predavajiiceho a kupujtceho.

Predavajuci podpisom tejto zmluvy garantuje kupujocemu dostupnost’ vietkych nahradnych dielov
K predmetu kipy podas celej Zivotnosti predmetu kiipy.

Clanok 6
Zmluvné sankcie a zodpovednost' za Skodu

V pripade omeskania predavajticeho s riadnym dodanim tovaru, ma kupujici narok na zmluvn(: pokutu vo
vySke 0,05% z ceny nedodaného tovaru bez DPH, s ktorym je predavajiici v omeskani, ato za kazdy af
zacaty deii omeskania za predpokiadu, Ze predavajtici nevykonal napravu ani po pisomnom upozorneni
kupujiceho v lehote 10 pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozornenia.

V pripade omeskania predavajliceho s terminmi plnenia sluZieb pogas zaruénej doby, ma kupujuici narok na
zmluvné pokuly vo vySke aza podmienck podfa Clanku 5 tejto zmluvy, maximélne viak do vysky 25%
z kiipnej ceny bez DPH podia tejto zmluvy.

V pripade, ak sa po&as Zivotnosti predmetu kipy zisti poruSenie pavinnosti uvedenej v bode 3.9. tejto zmluvy
a kupujuci si uplatni pravo odstipit od zmluvy, kupujiici ma nérok na zmluvnti pokutu vo vyske 25% z kipnej
ceny bez DPH podra tejto zmluvy,

Zaplatenie zmluvnej pokuly nezbavuje predavajliceho povinnosti dodat prisluiné omedkané pinenie
v zmysle tejlo zmluvy.

V pripade omeSkania kupujicehe s riadnou thradou za dodanie tovaru, ma predavajici narok na zmluvna
pokutu vo vyske 0,05% zo sumy, s kiorej tihradou je kupujici v omeskani, a to za kaZdy aj zataly den
omeékania za predpokladu, Ze kupujiaci nevykonal napravu ani po pisomnom upozorneni predévajliceho
v lehote 10 pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozornenia.

Rozhodnutie poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty alebo droku z omeskania oznami opravnena zmluvna
strana dorucenim penallzacnej faktiry druhej zmluvnej strane. Splatnost penalizagnej faktdry je 30 dni odo
diia jej dorugenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim majetkovych sankcii nie je dotknuté prave zmluvnej strany na nahradu $kody, ato vo vyske
presahujiicej zmluvni pokutu.

Zmluvné strany prehlasujl, Ze si budd poskytovat potrebnid st€innost pri plneni zavazkov vyplyvajlcich
Z tejto zmluvy a navzajom si budd oznamovat vietky okolnosti a informacie, kloré majil alebo mézu mat
vplyv na jej pinenie.

KaZda zmluvna strana zodpovedé za priamu §kodu spdsoben( druhej zmluvnej strane v sivislosti s plnenim
tejto zmluvy.

V pripade, ak predavajuci nepredlozZi doklady preukazujlice splnenie poZiadaviek na uZivanie tovaru
vzmysle Clanku 2, bodu 2.5., odsek (ji)) zmluvy a kupujdci si uplatni pravo na odstdpenie od zmluvy
v zmysle Clanku 8, bodu 8.3., pism. b) zmluvy, ma kupujtci narok na nahradu 8kody, ktora kupujiicemu
preukézatelne vznikla z dévodu zmarenfa Gcelu vyplyvajliceho z tejto zmluvy zo strany predavajiceho.

Vzniknutd Skoda bude poskodenej zmluvnej strane uhradena za predpokladu riadneho preukazania jej
vzniku, vy5ky, porusenia zmluvnej povinnosti a priGinnej stvislosli medzi tymto poruSenim a vznikom $kody,
ak navratenie do pdvodného stavu nie je moZné.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmiluvnych zavazkov, ak takéto neplnenie bude vychadzat celkom alebo &iastoéne
z okolnosti vylu€ujicich zodpovednost; uvedené sa vztahuje aj na zmluvné pokuty, ktoré v pripade okolnosti
vylugujucich zodpovednost nebuda Ziadnou zo zmluvnych stran uplatiiované. Pre Géely tejto zmluvy sa za
okolnosti vyluujlice zodpovednost povaZuju okolnosti, kioré nie su zavislé od vdle zmluvnych stran a ani
ich nemdzu zmluvné strany ovplyvnit ako napr. Strajk, epidémia, poziar, prirodna katastrofa, mobilizacia,
vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo produktov objektivne potrebnych pre poskytovanie predmetu
plnenia, nezavinena regulacia odberu elekirickej energie. Za vy33iu moc st povaZované okolnosti
vylu€ujice zodpovednost' v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Uginky vyluéujice zodpovednost sii obmedzené na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou sa Uginky spojené.
Ustanovenie prvej vely sa uplatni za predpokladu, Ze druha zmluvna strana bola pisomne oboznamena
o tychto okolnostiach a o predpokladane]j dobe ich trvania postihnutou stranou, bezodkladne ako sa o nich
dozvedela.

V pripade, ak nastan( prekazky vy33ej mooi, je zmluvnd strana, kiorej sa prekdzka tyka, povinna
hezodkladne informovat druhG zmluvnl stranu o povahe, zagiatku a konci udalosfi vy55ej moci, kiora brani
v plneni povinnosti podfa tejto zmluvy.

Ak sa pinenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vy$Sej moci na dobu dlhiu ako 45 dni, zmluvna
strana, ktora sa bude chciet odvolat’ na vy§siu moc, pisomne poZiada druhi zmluvnu stranu o dpravu zmluvy
vo vzfahu k predmetu, cene a éasu plnenia; ak neddjde k dohode, ma ktorékolvek strana pravo od tejto
zmluvy odstapit, pricom Ucinky odstiipenia nastavaju diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni
od zmluvy druhej zmiuvnej strane.



6.16.

7.4

7.2,

7.3.

8.1.

8.2

8.3.

8.1.

9.2

9.3.

Ziadna_zmluv_:jé strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplinenie alebo omeskanie
s pinenim svojich zmluvnych zavizkov, ak takéto omeskanie alebo neplnenie bude sposobené v désledku
neposkytnutia stcinnosti druhej zmiuvnej strany.

Ciénok 7
Platnost' zmiuvy

Zmluva nadobda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Uginnost nadobtida nasiedujiici defi
po dni, kedy doglo k splneniu poslednej z nasledujicich podmienok, ktoré musia byt' splnené uéastnikmi
Zmiuvy kumulativne a to:

a) kjej zverejneniu v rozsahu a spdsobom uréenym vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi

b} kdoruceniu spravy (0znamenia) o Uspesnosti adminisirativnef kontroly procesu verejného obstaravania
kupujicemu - kladného vysledku overenia procesu verejneho obstaravania poskytovatefom NFP alebo
ak vramci koniraly kupujtci sthlasil s vyskou ex ante financnej opravy uvedenej v navrhu spravy
z koniroly a splnil podmienky na uplatnenie ex ante finangnef opravy podfa metodického pokynu, kiory

upravuje postup pri uréeni finanénych oprav za verejné ohstaravanie
O nadobudnuti uginnosti zmiuvy kupujici bezodkladne pisomne upovedomi predavajiceho.
V pripade nesplnenia co i len jednej podmienky podra tohto bodu tato zmluva nenadoblda Udinnost.

Zmluva sa uzatvara na dobu ursity odo dita jej tinnosti do spinenia dodavky tovaru, okrem ustanoveni
zmiuvy, z obsahu ktorych vyplyva ina doba platnosti a téinnosti.

Platnost tejto zmiuvy je mo2na ukongif pred uplynutim doby uvedenej v bode 7.2:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) odstipenim od zmluvy z dévodov uvedenych v zakone aiebo v tejto zmluve, Odstipenie je Gginne
diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane. V pripade
pochybnosti sa méa za to, Ze oznémenie o odstpeni bolo dorutené na treti defi odo diia jeho zaslania
postou doporutene na adresu sidia druhej zmluvnej strany, pricom def odoslania sa do tejto lehofy
nepocita. Odstlipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a na vhradu zmluvnej
pokuty, na ktorej vznikol narok pred odstUpenim od zmluvy,

¢) bezsankénym odstupenim od zmluvy zo strany kupujiiceho z dovodu nenaplnenia bodu 1.2. zmiuvy,
v pripade, kedy ete nedoslo k pineniu zo zmluvy medzi kupujticim a predavajicim a vysledky
kontroly poskytovatela NFP neumoziujit financovanie vydavkov vzniknutych z tohto obstaravania

Clanok 8
Odst(penie od zmluvy

Spdsob odstipenia od zmluvy sa riadi ustanoveniami § 345 a nasl. zak. &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisav, ak v tejto zmluve nie je dohadnuté nieco ing.

Opakované omeskanie predavajlceho s plnenim povinnosti podia tejto zmluvy tohio &lanku znamena
podstatné poru3ente zmluvy, pri¢om kupuijuci je opravneny od zmluvy odstupit, ak to oznami predavajiicemu
bez zbytogného odkladu po tom, &o sa o tomto poruseni dozvedel.

Zmiuvné strany oznaduji za podstatné porusenie zmluvy najmé porudenie nasledujucich zmluvnych

povinnosti:

a) nedodanie tovaru predavajticim v zmysle dohodnutych podmienok riadne a véas a v kvalite podfa
dohodnutych pedmienck o viac ako 30 dni, )

b} nedodanie dokladov preukazujicich spinenie pofladaviek na uZivanie tovary v zmysle Clanku 2,
bodu 2.5., odsek (jii) zmluvy ani v dodatocnej Iehote, stanovenej kupujticim v zmysle Clanku 2, bodu

2.5. zmluvy,
c} neodstrénenie vad tovaru preddvajucim za podmienck uvedenych v tejito zmluve ani v nato

poskytnutej dodatognej lehote.

Clanok 9
Subdodaviy
V pripade, ak predavajici zabezpetuje ¢ast plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom svojich
subdodévatelov, zodpoveda za riadne pinenie predmetu zmluvy tak, akoby ho zabezpeéil v celom rozsahu
sam. Predavajiici je opravneny dodat, inStalovat, uviest do bezporuchovej prevadzky a fakturovat len tie
casti tovaru, ku ktorym nadobudo! vlastnicke pravo. Predavajlici je opravneny zabezpetovat &ast pinenia
prostrednictvom len tych subdodavatelov, ktori boli schvaleni kupuijticim a sU uvedeni v zozname znamych
subdodavatefov, ktory tvori Prilohu &. 2 tejto zmiuvy.

Kupujtici za subdodavatela povazuje osobu podra § 2 ods. 5 pism. €) Zakona o verejnom obstaravani a
osobu podia § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 zdkona & 315/2016 Zz o registri partnerov verejného sektora.
Kupujiici vyZaduje od subdodavatelov, aby najneskér v &ase oznamenia preukazali opravnenost realizovat

daneé plnenie predmetu zmiluvy.

Predavajici je povinny najneskdr v momente podpisu zmluvy predloZit kupujlicemu zoznam znamych
subdodavatelov s uvedenim afalebo preukazanim nasledovnych Gdajov a/alebo dokladov: (i) identifikadnych
tdajov subdodavatelov v rozsahu obchodné meno — sidlo — IGO - kontakina osoba, (i) identifikacie plnenia,
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9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9,

9.10.

a.11.

10.1.

ktoré _budg realizovat’ subdod4vater, (ifi) doklady preukazujice opravnenie subdodavatela vykonavat dana
Plnenie, (iv} dokladov preukazujlicich spinenie podmienok ustanovenych touto zmluvou pre osobu

Predéyaj&ci je_ povinny dorudit' uvedené informasie / 2oznam opravnenej osche kupuijiceho a pravidelne
aktt_;ahzovat’ tieto informacie / zoznam. Po odovzdani bude zoznam uchovavat a informacie do neho
Zapisovat' opravnena osoba kupujlceho na zaklade predavajicim predlozenych informacii / dokladov.

V pripade, ak dojde pogas pinenia k zmene subdodavatera oprofi pévodnému zoznamu aleho potrebe
plnenia prostrednictvom nového subdodavaiela, je predavajici povinny predlozit opravnenej osobe
kupujliceho do desiatich(10) pracovnych dni odo diia, kedy sa o tejto skuto&nosli dozvie, Ziadost o doplnenie
{ zmenu subdodavatela.

Predavajlci je povinny kazdu zmluvu o subdodavke uzatvorit v pisomnej forme len s predchadzajicim
pisomnym sihlasom kupujticeho k navchovanemu subdodavatelavi, Opravnena osoba kupujiceho

zapisu v registi partneroy verejného sektora, ak ma povinnost navrhovany subdodavatel povinnost zapisat
sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Podkladom pre pripadné
rozhodnutie o nestihlase s uzatverenim takejto zmluvy moze byt zistenie rozporu predloZenych informaci
podla tohto bodu zmluvy so skutoénostou. Kupujtici oznami predavajicemu svoje rozhodnutie o sthlase
alebo nestihlase s uzatvarenim zmluvy o subdoddavke bezodkladne od dorugenia Ziadosti o udelenie tohto
sUhlasu. Predavajici v pripade vyuZitia subdodavatelov je povinny dodat plnenie v lehotach uvedenych
v tejto zmluve.

Kupujtiei bude viest evidenciu / zoznam odsthlasenych subdodavatelov predavajticeho v Struktdrovanej
tabulke s uvedenim najmé identifikacie subdodavatela, identifikacie prislugngho plnenia, rozsah plnenia
vyjadreny Giselne, datum poZiadania o schvalenie, datum overenia spinenia zmluvnych poZiadaviek, datum
schvélenia navrhovaného subdodavatela, datum ukoncenia plnenia schvdleného subdodavatela a podpis
a meno osoby, klora overila a schvalila subdodavatela. Opravnena osoba, ktora kupujuici poveril vykondval
tkony podla tohto bodu zmluvy (najmé ukony tykajice sa overovania a schvalovania navrhnutych
subdodavatelov predavajliceho) v jeho mene: ing.Jan Sterbak.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e zoznam znamych subdodavatelov tvori prilohu tejto zmluvy a jeho
doplnenie a zmena subdodavatefov podra tohto bodu je podstatna zmena zmluvnych podmienok a je
potrebne pre fiv uzatvarat samostatny dodatok k zmluve. Takato zmena musi byt primerane od6vodnena a
uzatvorena pisomnym dodatkem k zmluve.

V pripade, Ze sa na tovar dodany predavajticim kupujicemu vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou
(napr. subdodavatelom), Predavajlci si je povinny uplatnit naroky zo zodpovednosti za vady sam, pricom
nedochadza k obmedzeniu jeho vyluénej zodpovednosti vo&i kupujucemu. Uplynutie zaruénej doby
poskytnutej touto tretou osobou nema vplyv na trvanie zaruénej doby poskytnutej predavajticim kupujicemu
podla zmluvy,

NedodrZanie povinnosti stanovenych predavajiicemu v ods. 9.5. a 9.6. tohto &lanku zmluvy sa povaZuje za
podstatné porusenie zmluvnych podmienok predavajucim a zaklada pravo kupujliceho odstipit' od tejto
zmiuvy v stilade s Elankom 7 bod 7.3, pism. b) tejto zmluvy. Predavajtici je zaroveR povinny nahradit $kodu,
ktora vznikla kupujticemu porusenim tejto povinnosti; za 3kodu sa v takom pripade povaZuje najmé vy3ka
sumy, ktora bude kuptijlici povinny z poskytnutého grantu vratit.

Ak st k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, predavajici a jeho subdodavatelia znami v Gase
podpisu tejto zmluvy musia byt ku diiu uzavretia tejto zmluvy zapisani v registri partnerov vergjného sektora
podrla prisluSnych ustanoveni zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sekiora a o zmene
a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o registri partnerov V8. Ak
si predavajici tieto povinnosti nesplni, resp. poskytne kupujlicemu nepravdivé alebo neakiugine doklady o
ich splneni, zodpoveda kupujicemu za vSetky Skody, ktoré mu tym spdsobi a kupuijici je oprévneng:( oc_!
zmluvy odstipit; za Skodu sa v takom pripade povazuje najma vyska sumy, ktort bude kupujici povinny
z poskytnutého grantu vratit.

Clanok 10
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavézuji oznamit’ si navzajom akékolvek zmeny (dajov délezilych pre bezproblémové
plnenie zmluvy, a to najma Gdajov uvedenych v Gvade tejto zmluvy.,

9
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5

10.6

10.7

10.8

11.3

1.6

Pogas platnosti a tginnosti tejto zmluvy predavajici nie je opravneny (teda nesmie) svoje dodavatelske
prava na predmet zmiuvy, ktoré mu vyplyvaji zo zmiuvného vztahu uzavretého na zaklade vysledku
verejného obstaravania s kupujacim, preniest na iného dodévatela alebo odstupit inemu dodavatelovi.

Zmiuvné strany sa dohodli na zakaze postipenia pohladavok veritela podla § 524 a nasl. Obgianskeho
zakonnika v zneni neskor3ich predpisov bez predehadzajliceho sthlasu diznika. Pravny Okon, ktorym budt
postapené pohladavky veritela v rozpore s dohodou diznika podla predchadzajiicej vely, bude podfa § 39
Obéianskeho zakonnika neplatny. Sthlas diznika je zarovei platny len za podmienky, Ze bol na takyto tkon
udeleny predchadzajlci pisomny sihlas MZ SR.

Predavajlci sa zavazuje, Ze:

a) nevyuZije akékolvek informécie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit pri plneni
predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich oséb, pogas trvania tohto zmluvného
vzfahu, a ani po ukonéeni platnosti tejto zmluvy,

h) informacie a podklady poskytnuté kupujlicim alebo tretimi osobami pre pinenie predmetu tejto zmluvy
nepouzife na iny G&el ako je plnenie tejto zmiuvy.

Kupujitci je povinny uchovévat dokumentaciu, doklady a dokumenty stvisiace so zadavanim a zadanim
danej zakazky a s dodanim tovaru v lehotach podia platnych predpisov.

Predavajiici je povinny uchovavat tgtovné doklady a in stvisiacu dokumentéciu, doklady a dokumenty
stivisiace s plnenim predmetu tejto zmluvy 10 rokov od ich Ghrady.

Predavaitici je povinny strpiet vykon kontroly/auditufkontroly na mieste siivisiaceho s dadavanym tovarom
kedykolvek pogas platnosti a iGinnosti Zmluvy o nenavratnom finanénom prispevku, a to opravinenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vSetku potrebnt siginnost.

V pripade, ak predavajici pri realizacii predmetu zmluvy pride do styku s osobnymi tdajmi, je povinny v
stlade so zakonom &. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dale]j len "Zakon o ochrane osobnych tdajov”) pred zadatim spracovania
osobnych Gdajov poudit svojich zamestnancov o pravach a povinnostiach ustanovenych Zakonom o
ochrane osobnych tdajov, o zodpovednosti za porugenie zakonom ustanovenych povinnosti, a najmé o
povinnosti zachovavat miganlivost o osobnych tidajoch v zmysle § 22 ods. 3 Zakona o ochrane osobnych
{idajov. Tato povinnost v sulade s § 22 ods. 4 Zakona o ochrane osobnych udajov trva aj po ukonceni
platnosti zmluvy bez Sasového obmedzenia. Predavajlci sa zavézuje na poziadanie kupujiiceho preukazat
hodnaovernym spisobom poudenie svojich zamestnancov. Porugenie tychto povinnosti bude povazovaneé
za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti predavajiceho. V pripade, ak v dosledku tohto perusenia
prislusny organ §tatnej spravy uloZi kupujlicemu sankeiu, predavaijici sa zavazuje uloZenu sankciu titulom
nahrady Skody uhradit kupujicemu v plnej vyke do desiatich (10) dni od doruenia jej vylctovania
predavajlicemu,

Glanok 11
Zavereéné ustanovenia

Menit a dopliiat’ tito zmluvu je moZné len na zéklade dohody oboch zmluvnych strén ato vo forme
pisomného dodatku k tejto zmluve. Dodatok k tejto zmluve je moZné uzatvorit v stilade s §18 zdkona
£.343/2015 Zz. O verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov.

Pravne vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia najméa prisludnymi ustanoveniami zak. ¢. 51 371991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov a sovisiacich platnych pravnych predpisov Slovenske]
republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajtice z tejto zmiuvy, bud( prednostne riesit formou
dohody {zmieru) prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyriesi zmierom, je ktorakolvek
zmluvna strana opravnena poziadat o rozhodnutie prislusny sud Slovenskej republiky.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky alebo EU, nespdsobi to neplatnost celej zmluvy. Zmiuvné strany sa v takomto pripade
zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradif neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby bol zachovany téel tejio zmluvy a obsah jednoflivych ustanoveni tejto zmluvy.

Zastupcovia zmluvnych stran prehlasujd, Ze tito zmluvu uzalvéraji na zéklade slobodnej a vaznej vole,
pricom je dostato&ne uréitd a zrozumitelna, tito zmluvu neuzatvarajd v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienck, pod natlakom a Ze obsahu zmluvy porozumeli v celom rozsahu.

Predavajitci stihlasi so zverejnenim tejto zmiuvy vratane jej priloh bez vynechania ktorejkoivek Casti jej textu
a dodatkov a tieZ disponuje pisomnym stihjasom inej dotknutej osoby (osoby konajticej za predavaijticeho)
na zverejnenie jej Udajov v tejto zmluve, v jej prilohdch a dodatkoch, a to zverejnenie kupujucim pocas
trvania jeho povinnosti podia prisluinych véeobecno-zavéznych pravnych predpisov. Tento stihlas mozno
odvolat' len po predchédzajicom pisomnom sdhlase kupujliceho.
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1.7 Zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, Styri origindlne vyhotovenia pre Kupujiceho adve
originalne vyhotovenia pre Predavajliceho.

11.8  Nedelitelnou sucastou zmiuvy si prilohy:
a) Priloha €. 1- Specifikacia predmetu zékazky vratane produktovych listoy,

b) Priloha &. 2 - Zoznam znamych subdodavatelov
L <11 | PR V Bratislave, dita 9.6.2023

Za kupujlceho : /}\'crﬂncnica‘l s poliklinikou n.o. Za predavajiceho :
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Priloha zmiuvy &. 1

TECHNICKA SPECIFIKACIA - PONUKA

nazov zdkazky - Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakeia na pandémiu COViD-19 -
nakup prevédzkovych strojov,pristrojov a techniky

3. Cast predmetu zdkazky - Mobilny RTG pristraj 1 ks

nazov projektu

Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

kéd projektu ITVIS2014+; 302021BIPS
Uchddzat:
Obchodny nazov: GUTTA Slovakia spol s.r.o.
sidlo: Svetld 1, 811 02 Bratislava
1I€o: 35 707 364

Kontaktna ocsoba:

Pavol Sakal, obchodny manaZér

Verejny obstardvatel®

Nazov

Sidlo:

ICo:

pIC:

IC DPH:

Miesto dodania:
kontaktna osoba:
kontaktny mail:

Obchodné mene vyrobeu zariadenia:
Typové oznalenie zariadenia:

Nemocnica s poliklinikou n.o. Kréfovsky Chlmec

Nemocnicna 18, 077 01 Kréfovsky Chimec
45737967

2023441673

SK 2023441673

sidlo verejného chstaravatela

Ing. Jan SEerbak 0905359439
jan.scerbak@nspkch.sk

PONUKA

General Medical Merate S.p.A.
ACCORD DR

Minimalne technicko - medicinske parametre

Ndzov: Mobilny RTG pristroj

Uviest dano/nie, v pripade
giselnej hodnoty presny

PoZadovand hodnota

podet kusov: 1 parameter
1 | Typ pristroja mobilny mobilny
2 | Typ scintildtora Csl asi s scifillatorom Csl
3 | Pocet detektorov min 1 1 detektor
4 | Pripojenie detektora bezdritové pripojenie bezdrétové pripojenie

Automatiké nabfjanie akumuldtora detektoru alebo nabijatka s dvoma

5 | asaijatka s min. 2 akumuidtormi pre detektor ano akumaldtormi pre detektor
6 | kontinualna préca s pristrojom aj pocas nabijania ano éno
7 | Rozmer aktivnej plochy detektora [vyika x Sirka) min 32 x do 42 cm 34,4x 42,7 cm
8 | Velkost bodu max 150um 139 um
9 | meratelné rozliSenie obrazu min. 3,4 Ip/mm 3,6 lp/mm

10 | RozliSenie — rozsah Sedi min 16 bit 16 bit

12
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11

€as cyklu ~ moZnost snimkovat dal3iu expoziciu

max 15 sekind

2,7 sektind

12 | Cas zobrazenia snimky po expozicii max 15 sekand 5,6 sekiind
13 | Vystupny vykon generatora min 35 kw 40 kw
14 | Rozsah kv min od 40 kV do 120 kv od 40 kV do 130 kv
15 | poiet otdtok anddy min. 2500 ot/min 3 000 otdcok/min
23 |, wewn i i~ ikt min ad 0,5 — 5 do 300 mas od 0,1 mAs do 320 mAs
max 0,8 mm v pripade
jednoohniskového RTG Ziarica max
17 | Velkost maiého ohniska velkost ohniska 0,8 mm 0,6 mm
max 1,3 mm v pripade
Jjednochniskového RTG Ziarita max
18 | Velkost vetkého ohniska vefkost ohniska 0,8 mm 1,2 mm
189 | Tepelna kapacita anddy min 100 KHU 300 kHU
20 | ZataZenost detektora v fahu min 120 kg 300 kg
Maximalna vyika ohniska RTG Ziari¢a pri vertikdlnom
21 | snimkovani min. 190 cm 204,5 cm
Minimalna vyika ohniska RTG Ziarica pri vertikdlnom
22 | snimkaovani max. 70 cm 69,1 cm
MoiZnost zhotovenia snimok aj zo siete 230V 50Hz pri
23 | vybitom akumulétore dno éno
Davkovy parameter so zapisom k aktivnemu cbrazu s
24 | automatickym prenosom do PACS-u ano dno
Zabudované kolimacné svetlo, pripadne laserové
25 | zameriavanie éno ano
Externd nabijacka batérii s funkciou sibeiného
26 | nabijania viacerych batérii ano dno
27 | Rotdcia teleskopického ramena okolo vlastnej osi dno minimalne + - 90 stupnov + - 320 stupnov
28 | rozsah otacania rig Ziarita okolo vlastnej osi dno minimélne + - 90 stupnov +- 180 stupnov

29

rotacia kolimatora

ano minimélne + - 90 stupnov

+ - 120 stupnov

30 | Motoricky pohon pristroja na bateriu ano ano
Driiak flatpanelu s antirozptylovou mrietkou DrZiak flatpanelu s
minimalne 60 Im/cm alebo adekvétne softwarové antirozptylovou mrieZkou
31 | rie3enie ano minimalne 85 [m/cm
32 | DAP meter dno ano
33 | Operatny systém Windows alebo Linux Windows 10
34 | Postprocesing dno dno
35 | Z-hugove3 CO/DVE cir'- USH re—==="% ano ano
minimalne 150 GB alebo pam3t na | 500 GB a pamit na 25 000
36 | Hard disk min. 10 000 obrazov v DICOM forméte | obrazov v DICOM kvalite
minimélne 4 GE, v pripade operaéného
37 | Pamit RAM systému Linux - minimalne 2 GB 4GB
Minimalne DICOM verzia 3 alebo novsia, Dicom
Worklist, Dicom Send, Dicom MPPS, Dicom Storage
38 | Commitment, DICOM zasielanie snimiek na PACS dno ano
Uiivatelské rozhranie v slovenskom alebo teskom
39 | alebo anglickom jazyku dno v anglickom jazyku
Monitor akvizicnej stanice s rozmerom minimalne 15
40 | palcov ano 19 palcov
Osobitné poZiadavky - innosti spojené s dodanim predmetu zakazky
Vratane dopravy, instaldcie, uvedenia do prevadzky,
odskusania funkénastf a prevadzky schopnosti daného
tovaru na miesto uréenia ano dno
Zaskolenie personaiu dno ano

13
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Certifikat alebo vyhldsenie o zhode vyrobku, prip.

SUKL kod ano dna

Zaruénd doba min. 24 mestacov ano ano

Cena za dodanie predmetu zakazky
cena celkom v Eur bez DPH 78 000,00
DPH (sadzba 20%) 15 600,00
Cena celkom v Eur s DPH 93 600,00

v Bratislave, dia 9.6.2023

podpis opravnenej osoby za uchadzaéa (meno, priezvisko, 1itl. funkcia):

Csaba Horvath, vykonny riaditel
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GENERALNE PLNOMOCENSTVO

Splnomocnital” GUTTA Slovalia, spol, s 1,0,
Sidlo: Svetld 1, 811 02 Bratislava
ICo: 35 707 364

IC’DPH; SK2020249704

Menom, ktorej kona: Tomas Sipos - konatef
{dalejlen +Splnomocnitel™)

Spinomacnenec: Csaba HORVATH

Dédtum narodenia;

Cislo OP:

Trvaly pabyt: Pri tureckom kopei 779/15, 900 46 Most pri Bratislave

(dalejlen »SpInomocnenec”)

Spinomecnitel’ tymto udefUje spinomacnencovi plnomocenstvo na zastupovanie splnomochitels pri vietlyjch a
akychkolvek pravnych tkonoch,

Splnomocnenec je oprivneny v mene splnomocnitela najms (aviak nielen):

- podpisovat listiny, podavat vysvetlenia, inif vyhidsenia razneho druhu voédi fyzickym osobam, pravnickym osobém,
organom Stétnej spravy a samosprévy, ako aj voii pefiainym tistavom;

- konat a podpisovat v mene spinomocnitefa vo vietkych veclach samostatne;

3

= uzatvdrat akékoivek zmluvy a dodatky k uz platnym a G&innym zmluvim uzatvorenych splnomocnitetom;

viastnicleho prava akéhokolvek majetku,

- realizovat tikony v rémci procesu verejneho obstargvania,

- zastupovat spinomocnitela pred Speciallzovanymi organmi Statnej spravy, zastupovat splnomacnitela v stdnych
sporoch, podavat névrhy, Zaloby, riadne a mimoriadne opravné prostriedky,

- Zzastupovat splnomocnitela na dopravnych inSpektoratoch a Inych organoch verejnej mocij;

- preberat pefiainé i nepefiaing postové zasielky, doporugend listové zdsielky adresovang splnomocnitefovi, zdsielky
do vlastnych rdk, ako aj iné zaslelky na finangné prostriedky dorugované sekmi postou a Zladat ich vypiatu;

- podaivat a preberat Siadost o vypis alebo odpis z registra trestoy.

Splnomocnitel si je vedomy, ¥e v zmysle obsahu tejto generdlnej pinej moci je splnomacnenec opravneny vykonat

alwkolvek pravny dlon, ktory nie je v rozpore s pravnym poriadkom,

Toto plnomocenstyo sa udeluje na dobu neuritd.

AR . . . . -
V Bratislave, dita X¢. & . /"t}{f V Bratislave, dita <28 <2, QC23
Spinomacnitel Splnomocnenec

(tradne overeny podpis)
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OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedéujem, Ze: Toma¥ Sipos, ditum narodenia: , rodné Eislo: » pobyt: Dulovo
ndm. 893/4, Bratislava-RuZinov, Slovensks republika, ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zékonnym
sposobom: doklad toto¥nosti -~ obéiansky preukaz, &islo: , listinu predo mnou viastnoruéne
podpisal(a). Poradové &islo knihy osvedienia pravosti podpisov: O 200051/2023.

Bratislava - mestskd dast Ruzinov dfia 28.02.2023 tersemsarensrsannes
Livia Noskovitova
Zamestnanec
povereny notdrom
Upozoroenie:

Notér legalizdcion neosvedéuje pravdivos?
skutoSnosti uvddzanych v listine
(§ 58 ods. 4 Notdrskeho poriadku)

e, e fisting po rgiiue e
- =7 — T deslovino wiblusi s origingin=-
(davedBondes —luisony  posostavajic’
To= L st e o odpis pingSlastesn
Stk e 2.0 2022

Mgr. Milena Sturliova
notérsky loncipiznt
povareny notdrom
JUDr. Lubomiram Vihom
CAIEATE et Ui s 57 s, 3 Mol ety
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